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PraSymas priimti prejudicinj sprendimg

Gavimo data:

2022 m. liepos 22 d.
Prasymgq priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:

Conseil d’Etat (Pranciizija)
Nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendima priémimo data:

2022 m. liepos 22 d.
Pareiskéja:

Association interprofessiopnelledes fruits etlégumes frais (Interfel)
Atsakové:

Ministere de [’Agriculture et'de [a\Sotveraineté alimentaire

CONSEIL D'ETAT,
veikianti kaip ginCus nagringjanti mstitucija,

<..>

ASSOCIATION INTERPROFESSIONNELLE DES FRUITS ET LEGUMES
FRAIS

<2
Atsizvelgdama | §j procesa:

Skundendr dublike, kurie 2021 m. kovo 5d. ir 2022 m. liepos 8 d. jregistruoti
Conseil d’Etat (Valstybés Taryba) gindy skyriaus sekretoriate, Association
interprofessionnelle des fruits et légumes frais (Interfel) (TarpSakiné Svieziy
vaisiy ir darzoviy asociacija) Conseil d'Etat praso:

1) dél jgaliojimy vir§ijimo panaikinti sprendima, kuriuo Zemés tkio ir maisto
ministras atsisaké iSplésti Interfel sudaryto tarpSakinio susitarimo dél prekybos
»lgaisiais arba olandiSkais agurkais® taisykliy 2021-2023 prekybos metais
taikyma, ir jo sprendima, kuriuo implicitiSkai atmestas praSymas persvarstyti §j
atsisakyma;
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2) vadovaujantis code de justice administrative (Administraciniy teismy kodeksas)
L. 911-1 ir L. 911-2 straipsniais, jpareigoti Zemés tikio ir maisto ministrg per du
ménesius nuo praneSimo apie §] sprendimg dienos persvarstyti asociacijos
praSymga iSplésti tarpSakinio susitarimo dél prekybos ,,ilgaisiais arba olandiskais
agurkais* taisykliy 2021-2023 prekybos metais taikyma;

<.>
Ji teigia, kad:

— 2020 m. rugs¢jo 7 d. sprendimas yra nepakankamai motyvuetas ir todél
pazeistas code rural et de la péche maritime (Kaimo ir jlry Zuvininkystés
kodeksas) L. 632-4 straipsnio paskutiné pastraipa;

— 2020 m. rugs¢jo 7 d. sprendima priémé kompetenegijos neturinti mstitucija;

—  atsisakius iSplésti taikymo srit] buvo paZeisti teisinip Saugumo, ir teiséty
lukesc¢iy apsaugos principai;

—  atsisakius iSplésti taikymo sriti buvopikthaudziaujaman jgaliojimais, nes
administracija vykdé tinkamumo, o ne t€isé¢tumokontrole;

—  atsisakius iSplésti taikymo sritj buve padaryta akivaizdi vertinimo klaida, nes
asociacija jrodé kokybinj kalibravimowpriemonig,poveiki;

—  atsisakymo iSplésti taikymo sritj motyvey, susijusiame su nepraneSimu pagal
2015 m. rugséjo 9 d. Reglamento(ES) Nr.2015/1535 210 straipsnj, padaryta
teises ir fakto klaidas

2022 m. balandzio “22 d., jregistruotame atsiliepime | skunda ministre de
["agriculture ‘et de I’ alimentation (zemés iikio ir maisto ministras) praso skunda
atmesti. Jis tvirtinag kad,pateiskejos nurodyti pagrindai yra nepagrijsti.

<..>
Atsizvelgdama j:

—%. 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1308/2013,

— 2015 m. rugs¢jo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2015/1535;

— 2011m. birzelio 7d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 543/2011,

— 2018 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) Nr. 2019/428;
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Kadangi:

I$ byloje esanéiy dokumenty matyti, kad 2020 m. birzelio 10 d. association
interprofessionnelle des fruits et légumes frais (Interfel), pagal Kaimo ir jiry
zvejybos  kodekso L. 632-1 straipsnj pripazinta zemés ukio tarpSakiné
organizacija, sudaré tarpSakinj susitarima dél prekybos ,,ilgaisiais arba olandiskais
agurkais® taisykliy 2021-2023 prekybos metais. Asociacija Interfel kreipési j
zemés ukio ir maisto ministrg su praSymu iSplésti $io susitarimo taikyma. 2020 m.
rugséjo 7 d. sprendimu zemés ukio ir maisto ministras atsisaké iSplésti Sio
susitarimo taikymg. Asociacija Interfel praso panaikinti §j sprendimg irimplicitinj
sprendimg, kuriuo ministras atmeté jos pateikta praSymg petrsvarstyti §j
atsisakyma.

Viena vertus, 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento iriTarybes reglamento
(ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemes, tkio ‘produkty rinky
organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentain(EEB)Nr,922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, 164 straipsnyje nustatyta:
1. Tais atvejais, kai valstybés nares konkrecioje ekomominéje zonoje arba
zonose veikianti pripaZinta gamintojy “erganizacija, pripazinta gamintojy
organizacijy asociacija arba pripaZinta tarpsakiné organizacija yra laikoma
atstovaujamgja tam tikro produkto gamybali, prekybaiwjuo arba jo perdirbimui,
atitinkama valstybé naré tos organizagijos. prasymu gali ribotam laikotarpiui
nustatyti, kad kai kurie susitarimaiNsprendimai argsuderinti veiksmai, dél kuriy
susitarta toje organizacijoje; biity privalomi kitiems toje ekonominéje zonoje ar
zonose atskirai ar grupemis veikiantiems ukiossubjektams, kurie tai organizacijai
ar asociacijai nepriklause. <w.>4"Taisyklémis, kuriy taikymg gali buti prasoma
isplesti kitiems uikio Subjektams kaip numatyta 1 dalyje, turi biti siekiama vieno is
Siy tiksly: <...> b)taikyti grieztesnes amybos taisykles negu Sgjungoje nustatytos
ar nacionalinéswtaisyklesy, <w>,d)" reglamentuoti prekybg; <..> k) nustatyti
pakuotéms ir pateikimuitaikomus minimalius kokybés reikalavimus ir butiniausius
standartus; ... >Tomis taisyklemis neturi biiti kenkiama kitiems atitinkamos
valstybés nares\ arba, Sqjungos ukio subjektams, jos negali turéti 210 Straipsnio
4 dalyjesnurodytopoveikio arba biti kitaip nesuderinamos su Sgjungos teise arba
galiojanciomis nacionalinémis taisyklemis. <...>*

Kita wvertus, 2013 m. gruodzio 17d. Reglamento (ES) Nr.1308/2013
75'straipsnyjeynustatyta, kad: ,, 1.  Prekybos standartai gali biiti taikomi vienam
ar dangiau Siy sektoriy ir produkty: b) vaisiams ir darzovéms; <...> 3. Nedarant
poveikio® Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011
26 straipsniui, 1 dalyje nurodyti prekybos standartai gali apimti vieng ar daugiau
toliau isvardyty elementy, nustatyty sektoriui ar produktui ir grindziamy kiekvieno
Sektoriaus charakteristikomis, biitinybe reglamentuoti pateikimq rinkai ir Sio
straipsnio 5 dalyje apibréztomis sglygomis: <..> b) klasifikavimo kriterijus,
pavyzdziui, suskirstymq pagal klases, svorj, dydj, amziy ir kategorijas; <..>*.
2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011,
kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo
vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyklés, su
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pakeitimais, padarytais 2018 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2019/428, kuriuo 1S dalies keiciamas Igyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 543/2011 nuostatos dé¢l vaisiy ir darzoviy sektoriuje taikomy prekybos
standarty, 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad: ,,<...> ,, Vaisiams ir darzovéms,
kuriems netaikomas specialusis prekybos standartas, taikomas bendrasis prekybos
standartas. Taciau jei savininkas gali jrodyti, kad vaisiai ir darzovés atitinka bet
kuriuos Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) priimtus
standartus, laikoma, kad produktas atitinka bendrgji prekybos standartq.”” To
paties reglamento 3 straipsnio 2 dalyje, kurioje pateikiamas vaisiy ir darzoviy,
kuriems nustatomi specialiis prekybos standartai, sgrasas, agurkai ngpaminéti. JT
EEK standarte FFV-15 dél agurky prekybos ir komercinés kokybés_ kontrolés
numatyta, kad agurky kalibras nustatomas pagal svor] arba ‘atsizvelgiant |
skersmens ir ilgio santykj.

Is byloje esan¢iy dokumenty matyti, kad Interfel’ asociacijos ‘sudarytame
tarpSakiniame prekybos susitarime dél prekybos, ,ilgaisiais, arbaolandiskais
agurkais“ taisykliy 2021-2023 prekybos metals, numatyta, kad zemyninéje
Pranctizijos dalyje iSauginty ir parduodamyskaip ,extra“yarba, I kategorijos
agurky kalibras nustatomas atsizvelgiant tik 1isvory, be galimybes kalibra nustatyti
remiantis skersmens ir ilgio santykiu, Kad jy minimalus svoris yra 250 gramy ir
kad ,,extra* arba ,,I* kategorijos agurkams,yra,privalomas vienodas kalibravimas,
o tokioje pacioje pakuotéje gali biiti pakuojami tik tekia pacig nustatyto kalibro
kategorija atitinkantys agurkai. Sios huostatos yra grieztesnés, negu Jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 543/2011 nustatytos, taisyklés, nes jame nustatytame
bendrajame vaisiy ir dafZoviy,_prekybos standarte nenurodyta jokia produkty
kalibravimo taisyklé, oWwdélwagurkyjis nepapildytas jokiu specialiu prekybos
standartu; be to, joshyra grieztesnés, 'palyginti su JT EEK standarte FFV-15
nustatytomis taisyklémis.

Grjsdama savoyprasSymanisplésti susitarimo taikyma asociacija Interfel motyvavo
Siuos papildomusirertkalavimus’siekiu uztikrinti vartotojams parduodamy agurky
kokybe. Vis délto pagal 2013 m. gruodzio 17 d. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
164 straipsnio’ 4 dalies\nuostatas, cituotas 2 punkte, aiSkiai leidZiama iSplésti
susitarimy,‘kuriais nustatomos grieztesnés taisyklés, negu Sajungos reglamentuose
nustatytos,ndostatos, taikyma tik b punkte nurodyty ,,gamybos taisykliy* srityje.

Atsakymas ] pagrinda, kad ministras negaléjo teisétai atsisakyti iSplésti aptariamo
susitarimoe taikyma, nes asociacija jrodé, kad kokybiniai reikalavimai atitinka
kalibravimo reikalavimus, kuriy taikyma praSoma iSplésti, priklauso nuo atsakymo
1 klausimus:

1) ar 2013 m. gruodzio 17 d. Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnis
turi buti aiSkinamas taip, kad pagal jj leidziama iSplésti tarpSakiniy susitarimy,
kurivose numatytos grieztesnés taisyklés, palyginti su Sajungos taisyklémis,
taikyma ne tik $io straipsnio b punkte nurodyty ,,gamybos taisykliy” srityje, bet ir
visose Kitose a ir c-n punktuose nurodytose srityse, dél kuriy jame numatyta
galimybé prasyti iSplésti tarpSakinio susitarimo taikyma;
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2) ar, nesant konkrec¢iai vaisiy ar darzoviy kategorijai skirty Sajungos taisykliy,
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad pagal
ji leidZziama iSplésti tarpSakiniy susitarimy, kuriuose numatytos grieZtesnés
taisyklés, negu Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos Europai priimti
taikytini standartai, taikyma.

6 punkte nurodyti klausimai yra lemiami siekiant iSspresti §] ginca ir dél jy kyla
dideliy aiskinimo sunkumy, nes néra Europos Sajungos Teisingumo Teismo
jurisprudencijos, kurioje biity iSaiSkintas aptariamy nuostaty dalykas ir apimtis.
Taigi d¢l to reikia pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimof 267 straipsnj
kreiptis j Teisingumo Teismg ir sustabdyti association interprofessionnelle des
fruits et léegumes frais skundo nagringjima, kol Teisingumo' Teismas priims
sprendimg Siuo klausimu.

NUSPRENDZIA:

1 straipsnis: association interprofessionnelle desfruits‘et légumes, frais pateikto
skundo nagrinéjimas sustabdomas, kol Europos Sgjungosy Teisingumo Teismas
priims sprendimg Siais klausimais:

1. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos, Parlamentonir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas “bendras zemes *iikio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami Tarybos‘reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 12384/2007, 164 straipsnis turi bati
aiSkinamas taip, kad pagal ji,leidziama iSplésti tarpSakiniy susitarimy, kuriuose
numatytos grieztesnes taisykles,palyginti su Sgjungos taisyklémis, taikyma ne tik
Sio straipsnio b punkte nuredyty ,,gamybos taisykliy* srityje, bet ir visose kitose a
ir c-n punktuose aurodytescisrityse,«dél kuriy jame numatyta galimybé prasyti
iSplésti tarpSakinio Susitarmontaikymg?

2. Ar, nesant konkreciai waisiy, ar darzoviy kategorijai skirty Sajungos taisykliy,
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 164 straipsnis turi bti aiSkinamas taip, kad pagal
ji leidziamay aSpléstiftarpsakiniy susitarimy, kuriuose numatytos grieztesnés
taisykles;wneguyJungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Europai priimti
taikytini'standartaiy, j kuriuos daroma nuoroda Europos teis¢je, taikymg?
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